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Le Centre de publicité de I'Industrie
suisse du Coton et de la Broderie pré-
sente a I’Interstoff une série de cotons
imprimés pour I’hiver, « Winter
Cottons», destinés a la mode féminine.
Cet assortiment compléte la collection
«Winter Cottons» de I'Institut inter-
national du Coton (IIC), qui soumet
cette année ses propositions de tendan-
ces par le truchement de tissés en
couleurs de grande classe.

Les « Winter Cottons» sont des tissus
de coton volumineux, au toucher
moelleux et chaud. Il s’agit, en fait,

de nouvelles qualités qui, a I’avenir,

. paraitront dans les vétements d’hiver

a coté de la flanelle et du cordé de
coton. Elles correspondent tout a fait
au genre de vie actuel, sont en pure
fibre naturelle, ont un aspect sportif
élégant et ne sont pas trop chaudes,
ce qui en rend le porter agréable dans
les locaux bien chauffés.

Les tissus terminés seront visibles a
la 40¢ Interstoff a Francfort du 21 au
24 novembre 1978 au Cotton Service
Center de I'ICC et du 27 novembre
au 1°f décembre 1978 au Centre du
Textile et de la Mode de Zurich a
I’occasion de ’Exposition suisse de
Tissus.

Swiss

Die Publizititsstelle der Schweizeri-
schen Baumwoll- und Stickerei-
Industrie bringt zur Interstoff eine Serie
bedruckter « Winter Cottons» fiir den
Bereich der Damenoberbekleidung
heraus. Sie ergdnzt damit die « Winter
Cottons»-Kollektion des Internationa-
len Baumwoll-Institutes (IIC), das seine
Trendvorschlige dieses Jahr anhand
anspruchsvoller Buntgewebe unterbrei-
tet.

« Winter Cottons» sind Baumwollstoffe
von volumindser Art mit weichem,
warmen Griff. Es handelt sich dabei
um Neuentwicklungen. Diese winter-
lichen Cottons, die in Zukunfi neben
Baumwollflanell und- cord die Winter-
garderobe mitprdgen werden, ent-
sprechen ganz dem gegenwdrtigen
Lebensstil: Sie sind ein Produkt aus
reinen Naturfasern, haben ein
sportlich-elegantes Aussehen und sind
nicht zu warm, um in geheizten
Rdéumen getragen zu werden.

Die fertigen Gewebe sind an der

40. Interstoff Frankfurt, vom

21.-24. November 1978, im Cotton
Service Center des ICC und anldsslich

der Schweizer Stoffschau, vom
27. November—1. Dezember 1978, im
Textil & Mode Center Ziirich zu sehen.

At Interstoff, the Swiss Cotton Fabric
and Embroidery Centre is displaying
a series of “Winter Cotton” prints for
women’s outerwear garments. In this
way, it completes the “Winter Cot-
tons” Collection of the International
Cotton Institute (IIC), which this year
places the emphasis on high quality
colour-wovens.

“Winter Cottons” are bulky fabrics
with a soft warm handle. They are a
brand new development, which will
take their place in futuie in winter
wardrobes alongside cotton flannel
and cord, and are fully in keeping
with present life styles: they are a pure
natural fibre product, have an elegant
sportly look and are not too warm for
wear in heated rooms.

The finished fabrics are to be seen at
the 40th Interstoff in Frankfurt, from
21st to 24th November 1978, in the
International Cotton Institute’s Cotton
Service Centre, and also at the Swiss
fabric show from 27th November to
1st December 1978 in the Zurich
Textil Fashion Center.

Cottons



Les propositions suisses — nos illus- )
trations montrent les tissus bruts avec
les impressions qui devront y ﬁgu_rer

— sont le fruit d’un travail d’equlpe

des maisons ci-dessous, coordonné

par le Centre de publicité de I'Indus-
trie suisse du Coton et de la Broderie:

Die Schweizer Vorschlige — unsere
Abbildungen zeigen die Rohgewebe
mit den dafiir ausgewdihlien Druck-
dessins — entstammen einer
Teamarbeit, unter der Koordination
der Publizitdisstelle der Schweizeri-
schen Baumwoll- und Stickerei-Indu-
strie, mit folgenden Firmen:

The Swiss creations — our photo-
graphs show the unfinished fabrics
with the printed designs chosen for
them — are the result of teamwork,
coordinated by the Swiss Cotton
Fabric and Embroidery Centre, be-
tween the following firms:

Habis Textil AG, Flawil (Tweed de
coton / Baumwoll-Tweed / Cotton-
Tweed)

R. Miiller + Cie AG, Seon (Twill de
coton et chevron / Baumwoll-Twill
und -Fischgrit / Cotton-Twill and
Heningbone)

Alwin Wild, St. Margrethen (Bouclés
de coton / Baumwoll-Bouclés / Cot-
ton-Bouclés)

Heberlein + Co. AG, Wattwil (Impres-
sion / Druck / Printing)

Er-nst Fick, Atelier und Création,
Niederteufen (Dessins pour I’impres-
Sion / Druckdessins / Printed designs). J
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